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LIBRAIRIE ANCIENNE H. CHAMPION, ÉDITEUR, 5, QUAI MALAQUAIS

Vient de paraître :

MÉLANGES D'HISTOIRE LITTÉRAIRE
GÉNÉRALE ET COMPARÉE

OFFERTS A

FERNAND BALDENSPERGER

TOME Ier. — Charles Andler. Nietzsche et Dostoievsky. — Paolo Arcari. Influssi francesi
nell'ottocento italiano. — Henri Bédarida. Voltaire collaborateur de la Gaiette littéraire de

VEurope. — J.-j.-A. Bertrand. Goethe en Espagne. — Anton Blanck. Floires et Btanceflor
et l'épisode de HaTdêe dans le Don Juan de Byron. — G. A. Borgf.se. Leopardi wertheriano e

l'Omero di Ugo Foscolo. — Bernard Bouvier. Amiel et le Faust de Goethe. — Ferdinand
Brunot. Juré et Jury. — Francis Bull. Henrik Ibsen et George Brandes. — jean-Marie
Carré. Stevenson et la France. — Gustave Charlier. Un plagiaire belge du Tasse. —
Gilbert Ch.nard. Un frère cadet de René : Walter Kennedy. — Gustave Cohen. Le voyage de
Samuel Sorbiere en Hollande en 1660. — Albert Counson. Franklin et Robespierre. — Benedetto

Crock. Uua lettera inedita della signora d'Epinay e il Dialogue sur ¡es Femmes dell' abate
Galiani. — E. Preston Dargan. The Question of Voltaire's primacy in establishing the
English vogue. — Floris Delattre. Charles Baudelaire et le jeune A. C. Swinburne (1861-
1867). — Alesandre Eckhardt. Franco-Hungarica. — Edmond Eggli. Un emigre germanisant :

l'abbé Hubert (1760-1842). — Fritz Ernst. Iphigeneia. — Edmond Estève. Banville et
Shakespeare : une dernière variation sur la romance du Saule. — Arturo Farinelli. Gli influssi
letterari e l'insuperbire delle nazioni. —Bernard Fay. Le comte Arthur de Gobineau et la
Grèce. —Fidelino de Figueiredo. Quelques mots sur Molière en Portugal. — Ladislas Fol-
kierski. Rabelais lecteur de Baldessar Castiglione. -— Alexis François. Où en est « romantique

»? — H. J. C. Grîerson. A note upon the Samson Agonhles of John Milton and Samson
of Heilige Wraeck by Joost van den Vondel. — Jean Hankiss. Les Sept cordes de la lyre ou le
Faust français. — Paul Hazard. Cosmopolite. — Eduard von Jan. Voltaire und Lessing.

LOME II. — Pierre Köhler. Le problème de la poésie populaire. — André Koszul.
Longfellow et Quinet : un souvenir de Strasbourg. — Martim Lamm. Quelques influences
françaises sur l'autobiographie de Strindberg. — Jean Larat. Barrés, Goethe et l'Orient. — Abel
Lefranc. Louis XIII a-t-il appris l'espagnol f — Emile Legouis. La Corinne de Robert Herrick.

— Henri Liehtenberger. Une méthode nouvelle d'histoire littéraire.— S. B. Liljegren.
Quelques romans anglais, source partielle d'une religion moderne. — C. Lo oten. La
pénétration des lettres françaises en Flandre après le traité de Nimègue (1678). — Alexandru
Margu. Athènes ou Rome? A propos de l'influence italienne en Roumanie vers 1820. —
Milan Markovitch. Chateaubriand in Russie. — Gabriel Maugain. Tradition et nouveauté
dans Le dernier chant du Pèlerinage d'Harold. — Daniel Mornet. Une source négligée du Qatn
de Leçon te de Lisle — Ferdinando Neri. La Commedia in Commedia. — Kristoffer Nyrop.
Auti»ur d'une poesie de Victor Hugo. — Ramiro Ortiz. Radici e propaggini francesi, rumene
e spagnuole della Libertà di P. Metastasio. — Comtesse Jean de Pange. Un manuscrit inédit
de Jean Rocca, second mari do Mme de Staël. —Lawrence M. Price. Richardson, Wetzlar and
Goethe — J. Prinsen. Les grands romantiques français jugés par un Hollandais de 1850. —
J. G.Robertson. Lessing's criticism of the French drama : some sources. — I. Rouge. Les
écrivains allemands de la première école romantique ct l'histoire générale de la littérature. —
Salverda de Grave. Français ct livres français dans les Pays-Bas au xvme siècle. — Albert
Sî:h!nz. Du succès et de la durée en littérature, à propos de Jean-Jacques Rousseau. —
A. G. Solalinde. El Physiologus en la General Estoria de Alfonso X. — Luigi Sorrfnto. Il
pastore « filosofo » in Jouflroy e in Leopardi. — Hugo P. Thieme. Rhythm. — V. Tille. Les
contes français dans la tradition populaire tchèque. — Henri Tronchon. Quelques notes sur
le premier rrouvement folkloriste en France : voix étrangères. — P. Valkhoff. Emile Zola et
la litténture néerlandaise. — Paul Van Tieghem. L'automne dans la poésie ouest-européenne,
de Brockes à Lamartine. — Valdemar Vedel. Molière et Holberg. — Z. L. Zaleski. Edgar
Quinet et Cieszkowski. — Publications de M. Fernand Baldensperger.

Deux beaux vol. in-8° raisin de 382 et 397 pages 120 fr.
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Edmond FARAL
Professeur au Collège de France.

LA LÉGENDE ARTHURIENNE
PREMIÈRE PARTIE. LES PLUS ANCIENS TEXTES

TOME PREMIER

Des origines à Geoffroy de Monmouth.

TOME DEUXIÈME

Geoffroy de Monmouth. — La Légende Arthurienne à Glastonbury.

TOME TROISIÈME. — Documents.

1930, 3 vol. in-8° raisin de iv-320, 464 et 390 pages avec 2 cartes hors texte 120 fr.

GUSTAVE LANSON

ÉTUDES D'HISTOIRE LITTÉRAIRE
RÉUNIES ET PUBLIÉES PAR SES COLLÈGUES

SES ÉLÈVES ET SES AMIS

1930, ¡n-8° carré de 333 pages 35 fr.

A. GRAUR

Les consonnes géminées en latin. In-80, 235 pages 40 fr.

CLASSIQUES FRANÇAIS DU MOYEN AGE. — MANUELS, N» 21

L. POULET

PETITE SYNTAXE DE L'ANCIEN FRANÇAIS

3e édition revue et augmentée 25 fr.

MACON, PROTAT FRÈRES, IMPRIMEURS. — MCMXXIX.
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